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Zurivé diskuse o globalizaci nejsou v naprosté vétsSiné vécné, coz je patrno uz z
toho slova, které se stalo heslem. Vezmeme-li jen samo slovo, tak ma svUj pGvod
v latiné, kde poukazovalo k ¢emusi kulatému, eventuelné primo ke kouli. A
globus terrae znamenal zemékouli. Globalizace tedy vlastné znamena
zakulaceni, zkoulovaténi. Vzhledem k tomu, ze Zemé jako planeta pribliznou
kouli uz sama o sobé jest, mohlo by se to slov o interpretovat jako jakdsi zména
ve védomi, ktera nas privadi k tomu, ze bereme na védomi, ze Zemé je koule.
Nu, a to je kazdému zrejmé, ze v tom velkém hastereni o globalizaci, zda pro
nebo proti, o tohle nejde. O co tedy jde? Ze slova to nevyplyva, a proto je tfeba
to fici podrobnéji, vysvétlit to jinymi slovy. Nicméné uz z toho je zfejma
nepatri¢nost slova ,,globalizace”, kdyz rika néco, oc¢ vibec nejde, a naopak jde o
néco, co to slovo vibec nerika. To stac¢i kazdému rozumnému ¢lovéku, aby zacal
davat pozor, aby zabystfil a pojal podezreni, Ze se tady déje néco ne zcela
kalého.
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